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LU BESSOUN

Farce en trois actes

librement adaptée de

Les Ménechmes (PLAUTE et Barthélémy TALADOIRE...)

par Pierre-Louis GAG

L’action se passe dans notre région - pourquoi pas ¢ - en I'année... - vous choisirez |
Un jumeau cherche son frére. ..
lls se frompent d’amis, de femmes...

lls se retrouvent.

Les personnages :

Lou naratour, Meneghin 1 (un dei bessoun), la frema de Meneghin 1, lou vieiun (paire de la
frema), Bramafam (leca-plat), Amourina (mestressa de Meneghin 1), Esquirinchou (lou siéu
couhinié), Meneghin 2 (I'autre bessoun), Gus (lou siéu varlet), lou mege, la poulica.

Le décor :

Au jardin, la maison de Meneghin 1 ; a la cour, celle d’Amourina ; devant, un banc.
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PROLOGUE .

Bouodna sera, genti dama, boudna sera, messius, boudna sera, gent de pau de
valour |

Un discours | Un discours | Un’istoria | Una cansoun |

Véu qu’aves una bella sanita | Tant miéu | Tant miéu | Dau resta, acé noun
m’estouna gaire, venent de vous, sempre alegre, sempre en camba, & la guerra, &
I"amour, au teatre.

(Crit, rire.) Es ver | As rasoun | Bravo !

E lou manteni | Perqué la jouinessa si pou coumpard & una flour de prima
qu’espelisse li siéu tressa tra li missoun dauradi que nen pouodrge I'abriéu au siéu
retour ... (La siéu vous es cuberta dai crit.)

Basta, basta, voulen si rire, nautre |
Va ben | Dau moument que noun vous plas la pouesia, anan jugd ai devinadia !

(S’adressant a un espetatour.,) Eh | Di-mi, tu, lou béu courrentin, ren noun es
besoun de teni li poussa de la tiéu vesina : au siéu age, si tenon da souleti | Fai-mi
puléu lou plesi de faire travalha i tiéu cervela | (Au public.) Dihés-mi : qu es lou
mai sapient, de I'ome o de la frema ¢

(Silenci, o rire o crit,)

Qu va trouva ¢ Degun 2... Una fes, doui fes, tres fes 2... Sias toui nec ¢ Eh | ben,
messius, li frema soun mai sapienti que lu ome |... Perqué 2 La prova : counouissi
una frema que saup despi dés an que lou siéu ome es couguou e &u... n‘en saup
ren |

(Rire.)

E ahura, car espetatour, anan avé lou gran plesi de jugd davant de vautre una
peca de Plaute, un coumpagnoun menchounié, cuenta-tantifla, blastematour,
trufaire, coure-coutihoun, pelégrou, saupent faire de coumédia & la moda dei
Grec, per lou mai gran plesi déu siéu public. Vous saludi & la siéu placga.
(S’inclina.) E per lou miéu conte | Vau avé la gentillessa de v'esplica lou sujet
d’aquela pega. "Lu bessoun", li dihon | Augueés I'amabilita d’espalanca |i vouostri
aurilha !

(Bram.) Levas-lou | Fouora |

Mi sembla d’acapi, & v'audi, que noun li tenés tant qu’acé | Voulés plus mi veire,
vouleés plus m’audi, va ben, va ben, m’arresti | N’en dirai pas de mai | Sera fach
couma lou voulés. Dau resta, iéu m’en bati, siéu pagat & prefach ... E de mai,
counouissi la peca... N'en diéu pas mai... Chutou !

(Despareisse. Un temp de musica.)

Salut e prousperita | Mi presenti : Bramafam, citadin de Vilafranca, Vilafranquié -
Rascas, couma nen dihon - Vilafranca, 800 anima, vin e liquour, pei de roca,
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carsalada e mounumen istoricou, siéu leca-plat e vuha-gotou per voucacioun e
per mestié | Ajougni, per tradicioun familiala : moun paire, moun viéi, moun bis-
viei, moun tri-viéi, moun quadri-viéi, e tutti-quanti viéi, soun toui estat leca-plat.
Countinui, e n’en siéu fier, la raca dei leca-plat. Es una situacioun que vous
garnisse |'estomegue. Tout en venent aici, mi reventoulavi un’idéa ouriginala : se
voulés gardd quauqun en boudna sanitd, noun i a qu’una souleta fagoun : i
astacd lou mourrau en una grupia ben garnida | E lou fés s’engavaissa tant que
vou | E cada jour | Veirés ben se vou la s’esbigna |

Tenés, iéu, ai un amic, un benefatour, un mestre, lou prouprietari d’aquela
maioun, (Moudstra la maioun de Meneghin 1.) en qu siéu astacat parié couma
una langasta au siéu can e que noun laisserii per una fourtuna. Meneghin, li
dihon, avés audit 2 Meneghin | Remembras-vous d’aquéu noum per lu jour
qu’aurés li dent longui | Au siéu, toui lu past soun de banquet | V'‘amoulouna tant
de pila de plat qu’aves besoun de vous drissa per n‘en touca la cima | (57 passa la
lenga sus Ii labra.) Mi mangerii lu ben de set coumuna, ren que de li pensa...

(Bacan en la maioun de Meneghin.)

Oh | qu’es acé 2 Qu'es, aquéu bousin 2 Ven dau siéu | Una fes de mai, li a
d’embroui en maioun... Prudenca, prudenca, lou miéu Bramafam, anan pas
arrisca de perdre un’invitacioun... (S’escounde au moumen que Meneghin souorte
dau siéu.)
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ACTE 1

Scéne 1

Meneghin 1, Bramafam

(Sourtent dau siéu.) Noun, noun e noun | Noun siguésses una bruta béstia, una
cacdia, un mourre de mounina, cen que noun plas au tiéu ome deuria ti faire
refreni | Basta | A countd d’ancuéi, se contintes, foudra | Aneras cridd da toun
paire. Ma, finisses per manda lou bouchin un pau trou luen | Noun pouddi plus
metre lou nas foudra sensa estre aclapat souta milanta questioun : "Doun vas 2
Que fas ¢ Que vas ti cerca ¢ Que ti poudrtes 2 "... Md es pas una frema qu’ai
espousada, es un douganié | Ma lou ti proumeti, noun fiqueras plus lou tiéu nas
en lu miéu afaire e lou tiéu gaubi serd recoumpensat couma si déu | (Canta.)

Dau moumen qu’es lou tiéu souci que de m’espiha de la soudrta,
Creseés-mi aquesta fes-ci, una fes barrada la pouorta,

léu, vau t'en dound, béu pouisoun,

De rasoun, d’oucasioun.

Perqué sabi una maioun, una maiouneta tant bella,

Doun pourrai, m’un litre de blec,

Beure sec, beure sec, embé, embé, embé, embé, embé... una filha |
(Pica @ la pouorta.)

(A éu-meme.)Bravo | Ma marit afaire per iéu se s’en va dind en vila ...

Vitoria | Vitoria | A la fin déu conte, ai reussit & la faire estaire chutou | E saup cen
que l'aspera | (Si freta /i man.) Coumplimen, lou miéu pichin Meneghin | Toui lu
mascle deurion faire couma tu | L’ai sempre dich : una souleta facoun per reussi
I"atelage déu matrimoni : I"'ome sus |'asseti e la frema tra lu brancai | E ahura, fen
camin | Amourina, pichina masca déu miéu coudr, una fes encara, m’en vau
prouva lou tiéu gaubi de couhiniéra e de calignéra | (S%en va & man drecha.)

(Sourtent dau siéu estrematori.) Bravo | Ben parlat |
Ma, qu es per aqui ¢
(S’avancant la man tenduda.) Siéu iéu |

Tron de padiena, Bramafam | M’as fach una bella pavana | Mi siéu cresut un
moumen qu’éra la miéu ganassa de béu paire | Ti saludi .

Ti saludi | (57 tocon la man.)
Ma di-mi, I’amic, que devénes ¢

Luen de tu, ailas | 'oumbra de iéu-meme, un fantaume, un fum ... Un moudrt de
fam | Doun t'en vas dind 2

Toumbes & talh | Bouon’idéa |
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Sensa voulé mi flata, siéu lou rei d’aquelu qu’endevinon un past de doui oura
luen...

(Si ri.) Ah | Especa d'arleri | (L’estirassa de cousta.) En asperant, vene un pau per
aici | Encara | Un pau plus luén... (En counfidenca.) Es per la miéu frema, pourria
nen veire...

(Si revirant.) La poudrta es barrada...

Es ben la prova qu’es & la fenestra | Aqui I sian | Bramafam, lou miéu pichin
Bramafam, vouds esamind un famous travalh 2

Voulentié, (Abrivat.) ma stou cou, fau que lou couhinié mi doune la receta...

Lou couhinié 2 Qu t'a parlat de couhina ¢ Cada cauva en lou siéu temp | Per lou
moumen, s’agisse d’estéticou |

Ah 2
Regarja | (Escartfa lou siéu vestit e pareisse emb’ una rouba de frema.)
(Sourprés.) Ma qu’es, aquel arnescamen 2 Un vestit de frema 2

L’as dich, mourre de tola | Ma counfessa au mancou que mi va charmant | Que
belessa | (Fa lou bulou.) E aquelu festoun, as vist 2... Couma mi troves ¢

(Impacient.) Una splendour... se ti pou faire plesi |
Dau ver ¢

S’as pilhat la decisioun de "vira la tiéu cutl", bouon’ idéa... Es ben vist per aqui !
Ma, qu’acé noun n’empedisse d’and si dina |

Un moumen, nareja aquela rouba !

Li sian mai ...

Nareja aquela rouba | (7endre.) Noun séntes ren 2
(Lou nas sus 'estofa.) Noun |

Un perfum de ladreria |

De que ladrou ¢ (Pér éu.) Es vengut foudl...

Un perfum de filha !

De filha 2 Senteria puléu la bedoula... (Grimaca.)
(Insinvant.)Voudli dire : un perfum de dina...
(Aussant la testa, lu vés espalancat.) De dina ¢

(Laissa retoumbad lou siéu vestit e esclata de rire.) Toni, triple toni, as ren capit ¢ Ai
raubat aquela rouba & la miéu frema e la poudrti & la miéu mestressa | (S/ mefe o
bala.) Recounouisse qu’es ben pensat |

E auries pas pouscut lou dire sus lou cou ¢ E pi ¢

L’espousa va faire un d’aquelu champoustre, quoura va s’enavisd qu’ai rapinat la
siéu garda-rouba | Una, per contra, que serd countenta, es la pichina Amourina
que va, per lou codu, m’alesti un d’aquelu past...
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(Countent.) Ah | Béu bouodn Diéu, tout es clar ahura | (Picant dei man.) Bravo |
Bravo | Bravo | (5/ mete & coure vers la maioun d’Amourina.) Pas una minuta &
perdre, barceli & la siéu pouorta.

(Plantat davant maioun, couma’na stdtua.) Plan-planin, I'amic | Barcela, barcela !
Es la poudrta de la miéu mestressa | Noun la prefounda..., la poudrta I... Ah |
I"amic, I'amour es couma la rasca, marrit doun casca !... Impoussible de m’en
despegouhi. | (Souona.) Amourina | Amourina |

Scéne 2

Meneghin 1, Amourina, Bramatam

(Durbent la pouorta.) Lou bouonjour, lou miéu tresor |
Bouonjour, anima miéua | (57 gita en lu siéu bras.)
Mi vouoles ben ¢

Se ti vouoli ben ¢ Lou miéu coudr | Parié couma a I'embriagoun i plas lou vin,
couma un vieiun ten au siéu cagnin, couma un flaquié au siéu couissin e lou
couloumbié & la siéu couloumba... Baie-mi, souléu de cada nuéch | Encara,
encara, encara, encara...

E iéu, que fau aici, dintre d’aquela fachenda 2
Tu, I"'amic, fas lume !
M’enavisi, e, de mai, acé mi va pas leva lou fam |

Just I A cadun lu siéu plesi | (A Amourina.) Pichouna, ai coumandat per ancuéi, au
tiéu, de que sousteni un assedi |

Un assedi 2 Un coumbat 2

Dihen puléu una batdia, & cou de boutilha, maniéra de dire... Aquéu de nautre
doui que n’en beurd lou de mai... Ma ti presenti Bramafam, lou rei dei leca-plat |

M’es un grand ounour !
Encantat |

Aquéu de nautre doui que beurd lou de mai sta nuéch, aurd lou drech de faire un
tour en lou tiéu liech, emb’au tiéu permés, s’acapisse !

Trou aimable...

(S’enclinant.) Sian de signour, Mademouiséla, e saben respeta la voulounta dei
dama | Dau resta, pouddes estre quieta per cen qu’es déu resultat, vouoli dire per
la miéu vitoria | Despi lountemp, per aqueli coumpeticioun, sabi mi faire peta li
bartela !...

(Tra li siéu dent.) Es & veire...

Es tout vist | (Sesisse Amourina, tournamai, en lu siéu bras.) Oh | Dous plesi de la
miéu vida | Quoura ti véu, couma la miéu frema mi nauséa | (La baia.)
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Houie | Laisse-mi, mi manjes la vida | (En s’escartant, ve la rouba souta lu vestit,)
Ma qu’es, aquéu carneval 2 Una rouba 2

Propi, bel agneloun, una rouba qu’ai raubada per tu & la miéu espousa.
(S’escracagna dau rire d’un cou soulet,) Una rouba raubada, rouba raubada,
raubada | Ah I Ah | Ah | Ah | i a propi de que s’escracagna dau rire | (A4
Bramatam que lou regarja.) Eh | ben, noun ti rihes, tu ¢

léu 2 Noun fau qu’acé | (Si mete & bramd en si picant sus Ii cuéissa.)

(Severou.) Va ben | Aresta | (Bramafam s’aresta de rire.) Ahura, tene-mi acd. (Li
douna lou siéu mantéu.) E acd | (57 leva lou vestit.)

(Inquiet.)Vas pas ti metre patanut, au mancou !

Enfant que siés | Pourii lou faire sensa crenta de m’agantd una grossa vergougna,
talamen siéu ben fach | La statua déu souléu d’en placa Masséna | (Moustrant
Amourina.) Demande-li puléu lou siéu avis | Ma, sigues quiet, ai una camiha !
(Leva la rouba de la siéu frema e pareisse en camiha courfa.)

(Una man sus lu ves, faguent bus d’avé vergougna.) Oh | que tabléu...
Se, per cas, la poulica arribesse, sian toui fach couma de gari | Boulegue-ti |

(A ginouioun, tendent la rouba o Amourina.) A tu, la miéu regina, aquéu testimoni
d’infedelita conjugala | (Amourina pilha la rouba e éu s’aussa.) L'ai pagada, I'an
passat, cing escut, en pléna época de malan | Pas un de mai, pas un de pu pau !

Un grand merci, lou miéu Tarzan | Tu, au mancou, sabes parla ai frema | Vau mi
faire bella... per tu, per tu soulet | Una baieta | (S/ baion.)

(Tra Ii siéu dent.) S'acd noun es una bella ronsa, vouodli ben estre empicat sus lou
cou !

(A Bramafam.) Arriba aici, qu’ai besoun de tu | (Bramafam Ii passa lu siéu vestit e
Meneghin si vieste tournamai.) E ahura, bellessa, au travalh, sabes cen que t'ai
demandat d’alesti !

Tout serd fach selon lu tiéu ordre |

E veici per li tiéu crompa | (L/ douna la siéu boursa.) Dounca, dihen que : un dina
per nautre tres | Sia : tres jamboun, una jata de tripa, una gouodrba de pei, siéi
poulas & 'aste, douze douzena de raidla e pastis, pastissoun, bescutin e amareti |
Lou tout garnit de sauga de touta souorta, mitounat e ben servit, e de vin d’en
Bellet, couma se n’en plouguesse | (Bramafam, d’aquéu temp, fa boulegd Ii siéu
maissela.). Coumenca | Bramafam e iéu, anan faire un girou en vila, per si durbi
I"apetit. Apountamen aici, d’aqui un’oura.

Vene quoura vouds, tout sera lest |

Maravilhous | (A Bramafam.) Tu, vene embé iéu | (Souvorton.)
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Scéne 3

Amourina -Esquirinchou

(Souleta.) Ah | lu ome | Ti fan pas rire 2 (Un souspir.) Enfin, noun mi plagni, mi
sieéu gagnat la civada | (Sovona.) Esquirinchou | Esquirinchou !

(lentra, en courent.)Vequi | Vequi | Siéu aqui | Que pouddi faire per lou voudstre
servici ¢

As lou tiéu cavagnou 2

Ahi | Toujour embé iéu |

Aloura, fila au cours | As un’oura per and, veni e faire couhina |

Sian d’acordi, Mestressa, tout sera lest. Md, en premié : escaiola !

Un moumenet | (Tira quauqui péca de la boursa, la ferma e la fica en lou siéu
coursage.) Ten, acé bastera | (Li douna lu sou.) Remembre-ti : doui jamboun, tres
poulas, doui tourta e quauqu’antepast. Per cen qu’es déu vin, aven cen que nen fa
besoun en crota | As capit ¢

Capit | Reveni dau subitou. Una merenda per tres. Vequi | Vequi | Es couma se
siguessi ja aqui |

En lou faguent béure un pau mai, n'en soubrerd encara I... E venga lu pitou |
(lentra au siéu.).

Meneghin 2 e Gus ientron. Meneghin 2 ressembla perfetamen & Meneghin 1 :
mema peruca e meme vestit. Gus a, @ la man, una grossa valisa en cuer.
S’arreston au mitan de la scéna. Gus pauva la valisa e Meneghin 2 s’assefa
soubre.)

Scene 4
Meneghin 2 - Gus

vin | Nen veici enfin arribat | I'lou miéu car Gus, couma dihon lu matalo :
Ouih I N f bat | Ah || G dihon | tal
"Lduda la mar, ma ten-ti a la terra |

léu, counouissi un plus grand plesi : s’entand en maioun e noun plus metre lou nas
foudra | Au fach, moun mestre, sensa voulé pauva trou de questioun, qu’es-ti que
sian vengut, au just, grata & Vilafranca ¢

Lou sas ben, mourre dur : cerca lou miéu bessoun !

Ta.. Ta.. Ta.. Fa mai de siéi an que noun fen qu’acéd | L'Africa, I'ltalia, la

Sardegna, la Corsega, la Coudsta adriatica, I'Espagna, touti li isoula pichini o

grandi, e toui lu pouort déu mounde, aven langat "ancoura dapertout |

Cerquessian un’ agulha, | a ja béu temp que |'aurian trouvada | Mda nautre,
|

cercan un moudrt, franc au béu mitan dei viéu ! Subla |

Un mouort 2
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Un moudrt, perfetamen | Voudstre paure fraire vieuguesse encara, pouddi v'afourti
que |"aurian ja descubert.

Si pou | Ma vouoli au mens rescountrd quaugqun que poudsque, prova en man, mi
faire creire qu’es plus d’aquéstou mounde. Sensa d’acd, tant que pourrai continua,
noun arresterai de cerca la siéu traga. Es tout | Counouissi lou miéu dever : un
fraire es un fraire.

Autant voulé penchend un cat...
Basta | Astaca I'ade doun vou lou mestre, e stai chutou |

Vequi, au mens, quaucaren de clar | Cen que i a de béu embé vous, es que
cercas pas & flatd lou voudstre mounde... Pura, i a, moun mestre, lou mi
perdounerés, una cauva que dévi vous remetre en ment...

Parla |

L'estat de la noudstra boursa... Embe tout cen qu’aven despendut despi San
Troupé, sian plus luen de plus avé un pié en pocha... (Meneghin 2 va per Ii parlo.
L’empedisse.) Permetés | De mai, sabi ben couma soun li gent d’aqui, un passagié
déu noudstre batéu lou m’a dich : de bambochaire, de sac de vin, de guigna-
faussa e de tira-boursa | E noun parli dei frema... Touti de bagassa, a dich.
Pareisse que s’en entendon, couma pita-sou | Aqui, serd lou luéc de la noudstra
danacioun. (Escracha.)

Va ben, li seren atent. En asperant, doune-mi lou poudrta-mouneda.
E perqué ¢

Perqué, tout en un cou, vénes de mi dound quauqu cruci !

Que cruci ¢

Tu, I"amic, ti sabi un gran courre-coutilhoun. E iéu, lou sas, mi chapa vitou la bila |
Ensin, en gardant lu sdu en la miéu pocha, vau n‘espragnd doui fastidi : un, & tu
de semend lou pati, e doui, & iéu, de mi faire mountd un couquin de Diéu !

Va ben, se lou voulés ensin... (L douna la boursa.)
(Quauqun canta en coulissa.)
Quoura la manjuca va, tout va, tout va, quoura la manjuca va...

Ma, veici quauqun que s’avesina. Anan prouvd de n’en saupre un pau de mai sus
la gent d’aqui.

(lentra Esquirinchou m’au cavagnou au bras.)

Scéne 5

Esquirinchou, Meneghin 2, Gus

(S’arresta franc au canfoun de la carriera.) Oh | Bruta galéra | Es Meneghin | Es ja
de retour 2 La passejada es pas estada tant longa | S'acapisse : mé Bramafam...
(Si ri.) E de mai, i a ren de lest | Couma vourrés, lu amic, ma aspererés. (S’avesina
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de la maioun d’Amourina e arriba doun soun lu doui ome.) Oh | mestre, ja de
retour ¢

(Sourpres.) Couma dihes ¢

Ai dich : ja de refour 2 Ma vous caurd pilhd pacienca | Sera I'afaire d’una
miejoureta... Dihen, d’'una migja-douzena de gotou | Li seren atent. (Meneghin e
Gus si regarjon.) E qu’avés fach de Bramafam 2 Siéu segur qu’aquel acident es ja
en couhina | Aquéu, couma galup... (Pauva lou siéu cavagnou en ferra, proch de
Gus.) M'ai pei que |i a aici dintre, es-ti que n’i a proun per tres ¢ Perqué se mi cau
crompd quaucaren de mai, una pouldia, per isemple, preféri | and sus lou cou...

Oh | ma | Que vénes nen cunta, mé la tiéu pouldia ¢ Lou tiéu cavagnou 2
(Superbi.) Primo, noun ti counouissi e secundo, es & iéu, se noun mi troumpi, de
pauva de questioun.

(S’escracagnant dau rire.) Escoutas, mestre, sabi ben que sias lou rei dei cuenta-
tantifla, ma es pas lou moumen de si rire | La coumédia si fara & la fin déu past.
Per ahura, se voulés vous dind & I'oura e faire s’esperleca la voudstra mita, laissas-
mi m’en and en la miéu couhina | (Pilha lou cavagnou.) Mestre Meneghin, &
toutara... (Va vers la maioun d’Amourina.)

Qu’a dich 2 (A4 Gus.) Arreste-lou |

(A Gus que vou l'emped| de passa.) Ah | tu, leve-fi dau semenat | E se mi meétes la
man soubre, ti roumpi lou mourre | (Aluegna Gus e despareisse.)

L’as laissat escapa !

Embé la siéu machina, a filat couma lou vent |

As audit 2 A ben dich "Meneghin" 2

Sensa minga dubi | A dich "Meneghin " | Aquela d’istoria |

Aquela de fachenda | Noun sian bimbarou ni tu ni iéu, desbarcan en aquesta vila
per la premiéra fes, li counouissi degun...

E lou premié ae que trouvan per carriera vous soudna per lou voudstre noum |
En premié, m’éri pensat que devia estre un barbaltcou o un embriagoun !

Noun, noun. Noun es ni l'un ni l'autre | Cresi qu’ai tout endevinat. Ren
d’estraourdinari que saupe lou voudstre noum |...

Couma ¢

Lou V'ai dich bel adé : aquela vila es un luéc de perdicioun, un poudrt, sus lou
pati. Aici, Ii soun autant de groula que de fourniga en un fourniguié | E pouddi
v'assegura qu’an mai d’un tour en lou siéu barsac | Mandon la peira e escoundon
la man... Dounca, quoura un batéu arriba & quei, provon, plan-planin, d’empara
lou noum déu prouprietari, en mandant, per isemple, un varlet o una serventa. Pi,
en un vira-d’ués, s’avesinon, s’astacon parié couma de sansuga e, se reussisson
I"entartugd - boudna nuéch ai brocoli - la boursa chanja de pocha | A parlat d’una
frema, siéu segur que sta en aquela tana, doun s’es embournat. Eh ben | veici un
cerca-garouia que farian ben de s’en maufida...

Déves avé rasoun | Mg, chutou, escounde tout acod | (L’estirassa.)
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Qe si passa mai ¢

(Lou det tendut vers la maioun d’Amourina.) Alucha, quauqun souodrte | [la
poudrta d’Amourina s’es duberta e la filha pareisse.)

Bregaia pas de temp, aquela | Propi couma lou m’eéri pensat | Li vau dire doui
mot, en aquela ronsa |

Noun, laisse-mi faire | Ai un’idéa | Va ben, I"amic, ti paguerai quoura m’auras
livrat la mers en maioun, ma pas pu tardi que deman | (Bas.) Despareisse |

Ma... Ma...

Fila, ti diéu |

(Canta.) Tiras de vin, prountas lou past,

Veilhas o nen faire plesi.

Qu’una pouldia cuéch’ a 'ast,

Nen met’ en bouca lou desi

Qu’una bellessa aboucanta

Si fa ounour de vous servi

Emb’esprit.

£ veicl aguéu gue mena au couissin,

£ que lou di sensa bousin,

Ddu pertum dei siéu casserola

(Avisant Meneghin 2.)

Ma, lou veici, louv miéu tresor,

Mi amor, gari d’or,

Perqué noun sfas sus lou miéu couor ¢

Bouonjour, moun pichin couor, souléu de la miéu vida,
Lou miéu pichin coucoun, moun plesi, moun bouonur,
La joia dei miéu nuéch noun es jamai finida,

Lou miéu béu couor d’aglan, lou rire, dau segur.
Bouvonjour, moun pichin couor, louv miéu cat, la miéu cara,
Lou miéu béu caretoun, lou miéu béu agneloun,

Lou doundoun, lou zounzoun, calour de la miéu flara,
Lou miéu béu passeroun, lou miéu pichin pouloun !

(Si rihent e fout dous.) Ensinda, bellessa, nen counvidas & dina ¢ Ma, en qu ai
I"'ounour ¢

Que beéstia que fas | Toujour lou meme, changeras jamai | Ma dau moumen que
ti plason tant li boudni maniéra... (Enclin burlesc.) Amourina, la voudstra tendra e
car'amiga que va vous oufri, MoussU, un dind da lUssou, mé de fantasia au
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dessert, au vouostre servici | (Redevenguda seriouha.) Anen, vene ahura, que lou
past va si gela !

(Gus noun si pou emped| de manifesta la siéu presenca en si rasclant lou gavai.
Meneghin 2, d’escoundihoun d’Amourina, Ii fa capi d’avé ¢ s’en and.)

As rasoun | Noun lou faguen aspera | Soulamen, pichouna...
Ma doun es, Bramafam 2

(A éu-meme.) Tourna mai | (Un gest.) Oh | aprés tout...

Tant pis per Bramafam |

Couma dihes tant ben : tant pis per Bramafam !

N’avia que d’estre a I'oura. Dau resta, seren plus ben, soulet ‘tai doui | (Lov baia
o perdre I'alen.)

(Embarlugat e encantat.,) Oh |... Soudrt urous...

(L’estirassant,) Ah | di-mi, "amore mio", ai prouvat la miéu rouba nova, une
maravilha |

Tant miéu |

Soulamen, la tiéu pichina Amourina es couqueta e, de mai, pas tant redouna que
la tiéu espousa | Sas cen que faries se vourguésses li faire un gros plesi 2

Faire un gros plesi... & la miéu espousa ¢
Ma noun, testa de besuga, & iéu, ben segur |
Ben segur | Aloura ¢

Aloura, aprés lou past, pourteries la rouba dau sartre, per li faire restregne la
talha, frounci lu bras, eslarga la descouladura, remountd |'ourlet e ajountd quauqu
ournamen que mi fan talamen envuéia...

D’acordi per lou sartre |
Gran merci, gros gatussou, sieés un amour | Vene |

Oh I Oh I Una minuta | (En counfidenca.) Lou véhes, lou baudou, navau 2 Aquéu
que li parlavi, bel adé 2

Dau segur | Ma qu es ¢

Un cousin de la miéu frema. Chutou | Seria boudn & faire un champoustre, mi
veuguesse intra au tiéu | As capit cen que vouoli dire ¢

Capissi...

Dau boudn 2 Mi sembla qu’aquel acident mi fa I'espia per lou siéu conte. Passa
davant, vau prouva de I'aluegna e reveni sus lou cou |

Sus lou cou ! [Li manda una baieta d’escoundihoun e despareisse.
0
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Scene 6
Meneghin 2, Gus

(Si virant vers Gus.) Ma siés encara aqui ¢ Que t'avii dich 2
E iéu, moun mestre, es-ti qu’avii rasoun ¢

(Si rihent.) Noun pouddi dire I'encountrari... Pouds ti flatd de counouisse li frema |
Tout au mens, una soudrta de frema ...

En aquéu cas, noun capissi un cornou a cen que si passa...
M’estounes...

Couma ¢ Veici una pirounéla que noun vous counouisse, que vous soudna per lou
vouostre noum, que si pega & vous couma un pehoui, que vous bdia & n’en perdre
I'alen, que vous parla d’un’ espousa que I'avés jamai auguda, sabés perfetamen
tout acé e mi semblas voulé pitd au mescla | E, sus lou pati, mi mandas au bouosc
couma s’auguessias paur de mi veire aici... Ma sian aici per cerca lou vouodstre
fraire, e ren per cerca de rougna per si gratd | Espetaclous coumencamen per
un’enquesta !

Calme-ti, Gus, e enavise-ti puléu que siéu vengut ti dire un mot denant de retrouva
la bella.

Denant de...

(Lou coupant.) En premié, couma la troves ¢

Cau s’en maufidd, cau s’en maufida, cau s’en maufida...
Per coumencd, couma la troves - & la vista - 2

Gentila, ben segur, trou gentila...

Sus d’acé, sian d’acordi | Talamen gentila, véhes, qu’ai decidat de faire un tour en
lou siéu liech |

En lou siéu liech 2 Pilhas garda, pilhas garda, pilhas...

A la miéu moda, s’acapisse. Oh | Siéu pas mai tabalori qu’un autre, e meme, n’en
siéu segur, touplen pu pau qu’un mouloun d’autre |

(Tra I siéu dent.) Dihon toui acd, dihon toui acé, dihon...

M’as ben fach remembra, un moumen fa, que coumencava & si veire lou fount de
la noudstra boursa, n'es ver ¢

Un ver desastre...
Dounca, es besoun de faire d’ecounoumia ¢
Es pau de lou dire !

Escouta, n’en veici una, touta trouvada : lou manja e lou durmi déu tiéu mestre a
gratis |

(Ressautant.) Anas pas 2... Anas pas 2... Anas...
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Pourta toui lu miéu arnescamen da la doumaiséla, dau segur, e |i staire lou mai de
temp que pourrai...

En aquéu cas, es la fin déu mounde... la fin déu mounde... la fin déu mounde...

Ma noun | Fai un pau trampina lu cairoun qu’as en la testa | Aquela frema, touta
furba que si cres, es una grossa gnoca | M’a fach endevind trou 1éu doun mi
voulia mend | E es éla que va casca en lou miéu trabuquet e mi pensi meme de
n’en tird quauqu benefici, en demai !

A mens que lu benefici sigon per &la, & mens que lu benefici sigon per &la, & mens
que...

Per coumencad, car amic, veici la noudstra boursa. La ti rendi e noun gardi mé iéu
que la miéu beutd e lou miéu famous plan en testa. Veiras d’aqui pau lu resultat.
Pensi que deuries estre rassegurat |

'Doun li a ren, si pilha ren" | E iéu, mesquin, d’aquéu temp, que fau 2

Fai & la tiéu idéa | Trouveras ben un oste... Sigue ben atent soulamen & escoundre
la noudstra valisa e fai en soudrta de veni au miéu rescontre denant que lou
souléu s’en vague faire un soudn.

Ensin, sias decidat, sias decidat...

Propi | Talamen decidat & godre d’aquel’ oucasioun que lou ciel mi manda, que
se insistres encara una minuta, ti vas pilha una pouncha-pen doun mi pensi |

Couma voulés, moun mestre | A si reveire |

E viva, Gus, véhi que capisses propi vitou | E de mai, noun denembra de ti
rensegnd sus moun fraire | (lentra da Amourina. Gus soudrte mé la valisa.)

(Musica déu festin. - Crit - rire - .)

(Rentrant, lu bras au ciel.) Soun fraire, soun fraire, soun fraire... (Souvorte
fournamai.)

(Lou taulié bala, sus d’un’aria de musica.)
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ACTE 2

Scéne 1

Bramatam, Pichin varlet

Hé | Pichoun | Pichoun | Arreste-fi un moument...

(Arrestat, couma se siguesse en tren de bala.) Plé-ti, Moussu ¢
Siés de la maioun ¢

N’en siéu | E pi apres ¢

Aloura, di-mi, doun n’en sian ¢

De que ¢

Déu past...

Déu past ¢ (Moustrant la maioun d’Amourina.) Aici 2 Au dessert.

(Emb’un sanglut.) Au dessert | (Un pas en avant, lou couol tendut.) E que |i a en la
tiéu cavagna 2

De néspou |... (5/ ri, sauta e despareisse da Amourina.)

(Desperat.) Bruta béstia |... Marca-mau | Bavéca | Manja-pan-a-tradimen | M'avé
fach acé & iéu, lou siéu leca-plat cherit, m’avé semenat per carriera espressi,
espressi... Faussun | Oh | Meneghin | Per t’en veni dina soulet, soulet... (Canfa,
sus d’un’aria lugubra, semblant d’opera.)

Ailas, ailas, es ben trou de doulour !
L’espada ddéu chacrin mi pertuha la vida

£ déu regret veu lou coulour !

£ de doun sias, pastis, cougourdeta farcida !
Vourrii gue lou ciel aguestu jour,

Per mi faire plesi, a iéu paure mesquin,
Poudsque mi trasfourma en four,

De bas en aut,

Afin d’avé manjuca de festin,

Meme se ai lou cuou trou caut...

(Parla, per éu-meme.) Anen, courage | Proun de pantai | Minga pouesia a jamai
remplit lu bedéu | Anen puléu veire se aquelu saute-mi-davant an, au mancou,
laissat quauqui soubria... (Fa un pas vers la poudrta d’Amourina. En aquéu
moumen, pareisse Meneghin 2, miéch embriac, si rihent e rouge couma’n
pebroun. A, sus la festa, una courouna de rosa e poudrta sus lou bras la rouba
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regalada per Meneghin 1 & Amourina.) Mancou | Lou veici que soudrte. Lou taulié
es levat. Aquela, la mi pagueras | (S’escounde en un canfoun de la scena.)

Scéne 2

Meneghin 2, Bramafam

(A Amourina, en maioun.) Ahi, ahi, pouddes estre tranquila, la ti farai aranja
gentilamen, la tiéu rduba : doui ran de dentéla e una grossa figa turca sus cada
espala. Degun la recounouissera, la rouba |

(Per éu- méme.) Manigordou | Va pourta la rouba dau sartre, ahura que lou past
es en |'estomegue, lou vin beugut e lou leca-plat levat dau semenat | (57 rihent.)
Que si cres... E mi vouoli plus souna Bramafam se noun tiri d’aquel afront una
venjanga terribla |

(S’avanca, en si fretant Ii man.) E vequi | Lou tour es jugat | Ai ben manjat, ben
beugut, acaressat una bella pichouna, sensa que mi coustesse un pié soulet e
m’empoudrti, sus lou pati, una rouba que noun la reveira plus | E dire que si
pensava de mi couilhouna | (Pensierous.) Mi demandi soulamen doun es anada si
pantalhd qu’avii un’espousa | Aqueli filha soun touti parieri : mensdnega e bestisa
I M@, acé tapa acd... Ren noun es besoun de si pauva tant de questioun.

(Pareissent, en s’esquignassant.) Dau segur, es talamen plus facil |
(Sourpres.) Ouih | Ma que mi véu, aquéu 2

(Mema facoun.) "Aquéu" | Maufatan | Couquin | Marrida péu | Ah | Ah | As ben
sauput, bel adé, mi perdre per carriera per veni t'engavaissa soulet mé la tiéu
gandaula | E ti gausses de iéu, sus lou pati... (Lu bras au ciel.) Ah | Aquéu |

E couma vouds que ti souodni, que t'ai jamai vist 2...
M’as jamai vist ¢
Se lou ti diéu !

Es magnific | Viéi ladrou | As pas pilhat, mancou, aquela rouba & la tiéu frema per
la regalad & Amourina ¢ E I'avies pas sus lou ctou, aquela rouba, en sourtent dau
siéu ¢

Ma, béu boudn Diéu...

E m’as pas counvidat, i a un’oura, & veni mi dind mé tu en aquela tana de petan
2 Ma, di-ti ben que quoura siéu afamegat, siéu capable de tout, m’as audit 2 E ren
noun mi pourrd empedi d’and, d’aquéu pas, cuntd aquela fachenda & la tiéu
frema | E veiras cen que ti va acapitd | As vourgut manja da soulet, ti proumeti que
ti coustera car | (lentra da Meneghin 1.)

(Sourpres, soulet.) Ma, soun toui bimbarou en aquéu pais | A mens que noun
sigue un trabuquet I.. Oh | Oh | Mi cau durbi toui lu miéu ués | Gus avia rasoun :
aquela vila es un nidou de voulur | Toui d’acordi, mai que segur... Pensi que seria
lou moumen de s’infourmda de I'oura que s’en va lou batéu e de leva li vela plan-
planin... Tout acé marca patéla | Prudenca | Prudenca | (S’en va.)
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(Sourtent de la maioun d’Amourina, un bracelet en man.) Moussu |
(Si revirant.) Que i a, mai ¢

Ouf | Ai de chanca | Ai augut paur que siguessias ja luen |

E que mi vouos ¢

Amourina avia oublidat quaucaren : vous demanda, dau moumen qu’anas en vila,
de pourta, per la mema oucasioun, lou siéu bracelet au bijoutié per lou remetre en
estat e verifica la seradura. Tenés | (Lou /i douna.)

(Pilhant lou bracelet, apres un’esitacioun.)Va ben | Farai la coumissioun...

Tenés, pilhas tamben aquela cadéna en or. Lou bijoutié I'aranjera. Noun
v'ennuéia, au mancou ¢ Un grand merci | (Despareisse.)

(Regarjant lou paquetoun.) Mautrest | Va de ben en mai ben | Una rduba, un
bracelet, una cadéna. Voudlon propi mi faire plesi | (Si rihent.) Perqué s’es un
trabuquet, la filha, noun i vau casca | Ai pas trou ben capit de que si trata, ma
cen que véu, es que li a minga testimoni | E cen qu’es en la miéu pocha, es miéu |
Es decidat | N’en resta plus que de retrouva Gus per leva I'ancoura | (Vo per
sourtl.) Ma, i pensi, doui precaucioun van pu ben qu’una : leven aquela courouna
e la lancen & senéca que, se per cas, li venguesse en testa de m’assegre, mi
creson despareissut d’aquéu caire | E ahura, avanti | (Despareisse ¢ reculoun.)

(Arribon, de la maioun de Meneghin 1, la frema de Meneghin 1 e Bramafam.)

Scéne 3

La frema, Bramatam, Meneghin 1

(Furiouha.) E si pensa, bessai, que vau countinud & mi laissa pilhd per una sauma,
que vau countinud & mi laissa raubd, despuhi per aquela filha | Maufatan |

Chutou | Noun cridas tant foudrt | Anan lou chapa sus lou fach...
Doun es, aquel acident 2

Déu estre dau sartre. Anan, mai que segur, lou raganta. Es sourtit de maioun, i
camba mouodli, quauqu gotou de trou en lou nas e una courouna en testa |
(Avisant la courouna lancada per Meneghin 2.) Tenés, just & pounch, veid la
courouna ! Es dounca qu’es d’aquéu cousta que la s’es esbignada | Anan segre la
siéu traca. (Meneghin 1 apareisse.) Pas tant de cruci, lou veici de retour | (Plus
bas.) Sensa la rouba....

Oh I Lou mostre | Oh | Lou mostre...
Asperas | Aven que de s’escoundre e que de li garda lu ués soubre... (Si retiron.)

(Intrant en scéna.) En galéra, lu roumpe-doudssa | Noun si pou metre lou pen per
carriera sensa arutd contra un d’aquelu tabalori, qu’a touta foudrea, vous voudlon
cunta i siéu fachenda : e la sanita dei enfant, aquela déu paigran, e la poulitica, e
lo vida qu’es tant cara, e lu escandalou... (Canta.)
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Se m’arribess’un jour

De poudé faire lei,

N’en farii una,

Contra lu marrit viel.

Farion encara

De mesclun, es sequr,

Ma pendut a i lesca,

Auvrion un gros countur.

(Repilhada.)

Ma pendut au siéu coou, aurion un gros countur !

Dau temp que pastrouilhon,

De Tanta Vitourin’,

De la febre nervin’

O ddu tuis galantin,

Déu frei déu matin,

Dei souci dei siéu gros sou,

O ddu pres dei faiou,

Lou countur es reglat

Per lou siéu benefici

Déu malurous roumpe-pen

Qu’estirasson au suplici !
(Parlat .)

La verita, es que vau arriba en retard da Amourina per lou miéu dina d’amourous,
qu’ai perdut Bramafam per carriera e que vau mi faire recéure de bella fagoun ...
Bah I... Ren es besoun de mi faire tant de cruci : li ai tout de meme regalat en
aquela pichouna una rouba de la miéu frema |

(A la frema de Meneghin 1.)L'audes 2
Noun I'audi que de trou, ailas !
Li anan parié | (Va vers la maioun d’Amourina.)

(Si drissant davant d’éu, per l'emped] de passa.) Moumenet, béu mourrin,
moumenet |

Sies aqui, tu ¢
Siéu aqui e ben aqui | Alestisse-ti & viéure un marrit moumen |
(Apareissent au siéu tour.) T'asseguri que la mi pagueras car, aquela rouba |

(Espaventat.) Que t'aganta 2
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Que m’aganta ¢ As la moutria de lou mi demanda ¢ Ah | T'éres cresut de poudé
faire d’escoundihoun touti i tiéu furbaria 2 Ma, cala sus terra, ti t&ni e ti téni ben |

Ma& escouta, fremeneta...

T’en prégui, pas de méu |

Ma perqué mi fas aquéu mourre de tola 2
(A la frema.) Courage |

La miéu rouba...

La tiéu rouba ¢

As paur, nevé 2 Di-lou qu’as paur !

léu ¢ léu, avé paur 2

Tu, ahi, tu | T"emparerai & ana ti dind sensa iéu | (A /a frema.) Anas-li, anas-lil
(A Bramafam.) Oh | ma vas la tapa, tu 2
Noun, au fach | Au fach | Aquela rouba...

Ma qu’es, aquél’istoria de rouba ¢ Ma di-mi, souléu de la miéu vida, cen qu’es
que ti fa tant chacrin 2

Mete-ti li man en pocha e laisse-mi quieta !

Amour de la miéu vida !

N’i a proun per ancuéi | (Lou simeca.) Ten | Pilhe-fi aquéu simec !
Siés ben achapat !

Ma qu’es, tout” aquela fachenda, & la fin déu conte 2

'Aquela fachenda "¢ Lou demandes 2 Vequi, I'amic, ai tout cuntat & la tiéu
espousa, tout, tout |

Tout 2 Ma cenque, "tout" ¢

Noun faire lou bulou | Couma se noun m’auguésses semenat espressi per carriera,
couma se noun auguésses fach bus de noun mi recounouisse, bel adé, quoura siés
sourtit d’aquela maioun, una courouna en testa...

Ma santipétou ... Arribi franc ahura e capissi un cormou & la tiéu istoria de
courouna |

E noun ti siés dinat 2

Noun |

Mensouneguié |

E la miéu rouba ¢

(Cercant ¢ la s’esbignad.) Escusas, una minuta...

(L’arrestant.) Una dei miéu rouba a despareissut d’en maioun...
Ma que mi dihes ¢ E qu es que I'a pilhada 2

Aquéu que |'a pilhada déu lou saupre...
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Dau segur | E qu es, aloura 2

Un noumenat "Meneghin" |

Oh I I'acident | E qu es, aquéu Meneghin ¢

Tu |

Aquela mai de tantifla | T'ai ren pilhat déu tout |

Guigna faussa | L'as regalada & la tiéu gandaula | Di I'encountrari |

(Couma se la memdria Ii revenguesse d’un cou soulet.) Ah | la rouba, stai que
m’en souveni, |'ai pas dounada, |'ai prestada |

Ah | Propi | E iéu, es-ti que presti li tiéu muanda & n'impoudrta qu 2... Es pas
poussible | De touta facoun, voudli la miéu rouba |

Va ben, vau la ti fa rendre !

Faries ben | perqu’au senoun, sens’ aquela rouba, noun meteras plus lu pen en
maioun | Ai dich | (Souvorte, Bramatarm caminant darrié d’éla.)

(Si rihent,) La frema si pantalha de m’avé ennuiat en mi garcant foudra | Ah | la
paura | Couma se noun auguessi un’autra pichina tana de rescambi dessouta la
man | Li vau | (Un femp.) Vau, tout de meme, li demanda de mi rendre aquela
rouba. Magara, pourrii meme li n"en croumpd una plus bella. Ensin, cadun sera
countent e iéu parié | (Pica d la pouorta e souona.) Amourina |

(Sourtent.) Siés tu, ja ¢

(A éu-méme.) Ja ¢

Ma que fas ¢ lentra |

Avesine-ti un pau | Sas perqué veni ¢

(Landiéra e prouvoucanta.) M’en fau una pichin’ idéa...
Noun si trata d’acé | Per lou moumen...

Aaaah !...

Sas, la rouba que t'ai regalada bel adé 2...

Aaaah !...

Véni ti demandda de la mi rendre | La frema a sauput tout l'afaire... T'en
croumperai un’autra, encd pu cara...

Ma veguen, t'en vas en ravaria | Véni de la ti dound, aquela rouba, un moumen
fa, per la pourtda au sartre, m’au bracelet que devies dound au bijoutié...

Couma, m’as dounat una rouba e un bracelet 2 A iéu ¢ Aquela es un pau grossa e
la mi faras jamai creire | Ma veguen, lou darrié moumen que t'ai vista, es franc
quoura t'ai regalat aquela rouba |

Parles sus lou séri @
Dau segur !

S’ai ben capit : mi repilhes cen que m’as regalat e sus lou pati, mi raubes |
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Ma noun | Ti rediéu qu’es la miéu frema |

Oh | Ma laisse-mi quieta, mé la tiéu frema | Siéu pas iéu que la t'avii demandada,
aquela rouba ! Siés tu que siés vengut la mi regala | E ahura, la mi redemandes |
Va ben | Garde-la-ti | Repilhe-la-ti | Fés-n’en cen que vourés e cen que vous
plaserd, tu e la tiéu frema | Soulamen, & countd d’ancuéi, noun meteras plus lu
pen au miéu, noun t'enganda | E ti venguesse I'idéa de faire un tour sus lou miéu
couissin, faries pu ben d’anda cerca en un autre luéc | (L barra la pouorta au nas.)

Ma& veguen, Amourina, escoute-mi una minuta | Escouta ... Aqui siéu fach
couma’n gari | Mi veic gargat de dapertout. Es pas lou miéu jour | Car amic, fi
vendria mai & talh de t’en ana faire un pichin tour en vila | (Souvorte.)

(Pichin moucéu de musica, accoumpagnant una danga déu pichin varlet.)
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ACTES

Scéne 1

La frema, Meneghin 2

(Pareissent ¢ la siéu fenestra.) Siéi oura | Mi demandi doun pou ben estre anat
virould | Es capable de couchd foudra, sta nuéch. Faria tres fes en la semana, lou
pouodrc | (Ve intra Meneghin 2.) M& dau bouodn, reven | Que moutria | Vau ti
recéure couma lou t'amerites, iéu | (Despareisse.)

Toujour pas de Gus e ai mancou cercat en la mitan de la vila | Encara béu se
noun lou retrovi salat couma un pintre e sensa la valisa | (Avisant la maioun
d’Amourina.) Ten | mi vequi mai... Oh | Gouai | Dangié | Fen tira | Va per sourti
dau cousta de la maioun de Meneghinl.)

(Pareissent davant de la siéu pouorta.) Bouodna sera |

(Evasiéu.) Boudna sera | (Countinua.)

(Si plantant davant d’éuv.) Un moumen | Doun t'esbignes, mai 2
Couma, "doun m’esbigni" 2 Oh | vous, la ronsa...

Couma dihes 2

(Vivamen.) Voulii dire "cara madama" | (Per éuv.) Encara una bimbara | Es pas una
vila, soun toui escapat de San-Pouons | (Aimable.) Dounca, dihii, cara madama e
amiga (Saluda.) - Meneghin - que vau doun voudli e que se noun vous plas,
convendria de vous faire una rasoun.

(Embilada.) Ma noun as vergougna 2

(Ironicou.) Ah | noun, siéu ensin | Siéu un mau emparat e noun ai jamai
vergougna | Vequi | Permetés ¢

(L’'empedissent, una fes encara, de passa.) E as encara I'estdbmegue de m’adressa
la paraula !

E, perqué, noun aujerii t'adressa la paraula 2 E, en premie, siés tu que I'as vourgut
ensin |...

Oh | Moussu s’abaissa & mi dound déu "tu" |

Aqui vehes un autre tros déu miéu caratere : siéu mau emparat, ai jamai
vergougna, md noun siéu bastian-countrari | Mi dounes déu "tu", ti douni déu "tu" |
Tu,Tu,Tu... Vou s’en anad.)

Regardas-mi aquela moutria | (Leva la man.) Ve, auguessi la foudrca couma n’ai
I'envuéia...

Ah | veici que chanja tout | Pas d’acé, pichouna, pas d’acé | o aloura es & iéu que
mi peta lou tron |... (Serious.) Dau resta, aquela coumeédia a proun estirassat, au
miéu gust |

Pas au miéu, noun fa que de coumenca...
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Dau bouodn 2

Noun sudurerai plus lountemp de tantifla parieri | M’agraderia mai de viéure touta
la miéu vida sensa espous | M’as capit ¢

Eh I ben, tant miéu per I'ome | Bouon’idéa !
Mourre brut |
Ai pas enca capit perqué |

Oh I'lou pagan | (Tout en un cou, la man tenduda vers la rouba.) E pi, en premié,
rende-mi acé !

Cen que, acd ¢

La miéu rouba !

Ah | "Guardare, ma non tocare !"

Couma ¢

Manques pas de moutria | E pi, aquela rouba noun es tiéua !
Couma : "pas miéua " 2

Sabi cen que mi diéu | Dau resta, se ti siés pantalhada de mi trufa, pouds toujour
courre |

(Cridant.)Voulur | Voulur | Voulur |
Vas la tapa, si o noun ¢

(Fouort.) Glaudou, Glaudou | Cala, Glaudou | Glaudou, vai cercd moun paire sus
lou cou | Di-li que mi cau, & touta foudrea, li parla. (A Meneghin 2.)Vas ve Papa
arriba, e li cunterai touti li tiéu brutissia |

"Li miéu brutissia" | Ma, & la fin finala, vas mi laissa quiet | N’es aqui, una rasca !
Es embriaga, mai que segur | Laisse-mi passa |

(Avancant vers Meneghin que recula.) Noun |... Vas enfin mi counouisse couma
siéu |

N’en serii encantat, perqué fin ahura...

Noun mi counouisses | Propi | (Escandant lu mot.) Noun - mi - cou-nouis-ses- |

Es tout de meme pas de la miéu fauta, se...

E aquéu, lou counouisses ¢

(lentra lou vieiun.)

Ma qu, fan d’un amoulet 2

Aquéu qu’arriba per carriera, regarja !

Lou vieiun, aqui ¢ Noun !

E ben, "lou vieiun", couma dihes tan galantamen, ti remembri qu’es Papa. E éu, va
si carga de ti faire reveni la memoria .

(Chapa fout en un cou una ramassa, escounduda darrié de la siéu povorta e la
brandisse soubre Meneghin. Soun toui mut. Espaventat, Meneghin s’agroumela
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contra la facada de la maioun. La frema lou menaca mé la siéu ramassa. Durant
acd, sus d’un’aria de musica, lou vieiun ientra en troutejant. Canta.)

Ah | Que malur d’avé de filha !

E, de mai, avé de doulour !

Tron de noum ! Doun es lou calour
Déu grand bovonur d’una familha ¢
léu, que siéu o la fin de I'age,

Que tres pas mefon en sudour,

Mi drevilhon ¢ cada moumen

Per un’istoria de mainage.

Quoura fout es assegurat,

Un’oura apres, fout recoumenca /
Lou jour qu‘ai pilhat la parfenca,
Aurli miéu fach de la.. la .. la ..
(Repilhada) Aurii midu fach de mi purga !

(Parla.) Li a encara, mai que segur, un embroui mé lou siéu ome | (Lu ve, fout ai
doui.) Es ben cen que mi pensavi | (S’avesina.)

E se fas un pas de mai, t'ensuqui | (Au Vielhun.) Papa |

Bouonjour, lu miéu car enfant | Cen qu’es, mai, que vira de través ¢ Juégui que
vous sias chicoutat, una fes encara | Es propi pas rasounable | Tu, baissa la fiéu
ramassa | Noun 2 Couma vouods, ma pas d'imprudenca. Lou qual de vautre doui
es lou coupable 2 En doui mot | Ren es besoun de mi faire de lonc discours |

(Coupant Meneghin que voulia proutesta.) Taise-ti | Papd, noun ai ren & mi
reprouchd !

Oh I La ronsa | fAganta un cou de ramassa sus la testa.) Oh | Dau bouon |
L'aunii jurat | (A Meneghin 2 ;) Poudies pas esta chutou 2... (A Ja frema :) Aloura 2
Es éu que mi ven canta pouia !

léu ¢

Silenci |

(Faguent l'éco. Cridant,) Silenci | (A la frema.) Escouta, pichouna, t'ai ja dich
milanta fes de noun veni m’ennuid mé lu voudstr'embroui |

Couma faire d’autre 2
Lou sabi proun, ma...
M’un embriagoun, un putanié que passa touta la siéu vida & batre barouna...

Noun pouddes I'empedi de sourti | Cau ben que jouinessa si passe !
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Jouinessa | A quarant’an | Un brut que courre touti li siéu nuéch foudra en mi
laissant souleta...

(A la frema.) Tout de meme, siés plus un enfant |

E que mi rauba, Papa, que mi rauba li miéu rouba, per li pourta a la siéu petan |
(Si ploura embé fracas.)

Ma, basta, ahura | Es joubastra |

Oh | I'ome, es que chanja tout | Vouoli ben capi que t'amusésses un pau, ma
raubd la tiéu frema...

(Esclatant.) Couma, "la miéu frema" 2 Mda, noun es la miéu frema | La counouissi
mancou, iéu, aquela gavaudoula !

Hen 2

Pas de mai que vous counouissi vous-meme, vigia mounina | E noun i siguesse la
ramassa, aurias ja capit que noun cau mi scaufa li aurilha...

(Estramourdit,) Ma duh | Nen cuéntes de tantifla o...

Dau moumen que vous diéu que fa l'aucéu | MoussU si menchouna de nautre,
Moussu si cres de nen faire s’escracagna dau rire...

Veguen, veguen, acé mi sembla pas tant clar !
Mancou a iéu !

(A Meneghin 2.)Vene un pau aqui !

(A Meneghin 2.) Aloura, ti parlan | (Oubedisse.)

Duérbe la bouca | (Naréja I'alen de Meneghin 2.) Noun, sente ren | Es mancou
embriac | Pouods ferma.

Trou aimable, Mounsignour |

Lou mai simple seria de t'en tourna au tiéu | Veiren plus tardi ...
E doun voules que vagui ¢

(Moustrant la maioun de Meneghin 1.) Aici, dau segur !
Couma "aici" | Es pas lou miéu, acé |

Ma que nen dihes 2 En vequi una sauma | Preténdes ahura que noun counouisses
la maioun doun stas ¢

Doun stau ¢ M4, lou sabi, iéu, doun stau |

(A l'aurilha de la siéu filha.) Vequi que coumenca & mi fa faire de cruci | Escouta,
pichouna, sémbles creire en una marrida menchounada, ma iéu, coumenci &
n‘estre plus tant segur de ren... Siés segura que noun es vengut, dau subitou, un
pau... (5 pica lou front.)

(Qu’a vist lou gest.) Oh | Ma acé es un idéa | Mi van bessai laissa quiet | (57 mefe
o faire de grimaca e de counfoursioun espaventabli.)

Noun lou vous cau creire | Stou matin, éra perfetamen nourmal | Dau resta... (S/
revira, Meneghin a lu vés foudra de la festa e la goula escumouha, en faguent de
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gest de foudl. Cada fes que la frema lou regarja, poussa de grugnimen estrange.)
Oh | Papa, regarja !

(Aprés avé sautat en darrié.) Oh | La | la!l Que t'avii dich ¢ (Un temp.)
(S’avancant vers élu.)"Couma, Perus, audi la tiéu vous ¢

Dei souveni, tu, siés lou mai dous..."

E tu, cagna enrabiada, qu’as & mi regarja ensin 2

(Si mefe a quatre pata.)Bau | Bau | Bau | (S’enaussa plan-planin.)

Per qu soun aqueli bissa que sublon dessoubre li vouodstri cabessa ¢ Ma pouddon
toujour subla | Perqué noun sabes qu siéu... Una machina estraourdinaria... un
enfant de la scienca... la darriera maravilha déu mounde | (Boufant en un
bambouc imaginari.) Un langa-pebre & moutur !

Papa ! Ai una grossa paur...
Courage ! Pichouna, siéu aqui...

Apollon d’en placa Masséna, Apollon d’en plaga Masséna, arribi dau subitou |
Ma, lou miéu de rouge a la boufahissa | Vira o /"enfour dei doui.) Arrié | Arrié |
(Si ferma.) Vequi, sian sus lou poudst | Que m’ourdounas de faire ¢ (Escouta en
lou vuéi.) De li roumpre lou mourre ¢ Ben | De li deranca lu berri 2 Magnific! De li
escrasa li arficulacioun 2 N’en pantaiavi | De li pista plan-planin |i falanja 2
Delicious | Oh | falanja de Sandrou, de Canibal e de Tavan |’African | Trou urous
de ti faire plesi | Vau dounca coumenca per aquela loca que mi fa scuféa... Vau
n‘en faire de car & saucissa | (Fa un saut vers lou vieiun.) Preferas que coumenci
per la filha 2 Couma ti plaserd, rei de la guerra | Tout ven & talh en qu a pacienca
I Qu vieurd verra | Hip | hip | hip | houra |... (Aranca la ramassa dai man de la
frema.) As besoun de ti boulega, tu |

Au fouol | A li arma | A la garda | Un mege, vitou | Un mege | (Tout ai doui
s’escapon. Un temp. Meneghin 2 esclata de rire e souorte en courent.)

Scéne 2

Lou vieiun, lou mege, Meneghin 2

Anen, anen, plus vitou | Boulegue-ti...

En premié, esplique-mi un pau... Qu’a, au just ¢ Emmascat ¢ Enfadat 2
Sounambulou ¢ Lou vourrii ben saupre....

Finda iéu | E se t'ai fach veni, es justamen per que lou mi diguésses...

Ren de mai aisat | N'ai garit tant e pi mai d’autre sensa mancou lu veire | ([Cercant
en la siéu pocha.) Ten | Pilha un estac, groupe-li nimpoudrta cenque au bout : un
escut, un bouloun, la tiéu baga, e fas vira ...

(Impacient.) Escouta, sera per un’autra fes | Ten, veici justamen lou mérlou | (Ben
enfendut, es Meneghin 1 que ven d'intra.)
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Ben... Faguen quauqui ousservacioun, denant de s’avesina d’un pau plus proch...
Berri negre, barba negra, mentoun redoun, mourre pas fach & céu de poun...

Bruta journada | Aquéu couquin de Bramafam s’es gaussat de iéu, parié couma se
siguessi estat un enfant | Ma, se lou retrovi, li talhi li aurilha en pouncha... e li fau
veni lou clou rouge coum’aquéu de la mounina d’en Castéu | E I'autra | Que
bella coubla an fach tout ai doui | Ah | M’en souvendrai d’aquel’istoria de rouba |
Bravo, lu amic, vous pensas d’estre de pei, ma cresés-vous pura qu’es pas encara
finit |

L'audes ¢ (Poussant lou mege.) Li parlésses ¢

Voulent & dire... Pourrian i and ensen... Quauqun de la familha pdu toujour
servi... (S’avesinon prudentamen.) Bouonjour, Meneghin... couma ti va ancuéi ¢

Pourria and pu ben | Quoura mi pensi que li a sus d'aquesta terra de
manigordou...

Noun boulegd coum’acd, veguen, ti fas de mau...
Couma, que mau ¢

M’as ben acapit, veguen...

léu ¢ Ren déu tout | Siéu san couma’n mele |
(Bas, au mege.) Aloura 2

(Meme juéc.) Mi sembla grave | (A Meneghin.) Respoudnde-mi, lou miéu amic : a
taula, buves de vin blanc o rouge ¢

(Agressiéu.) De vin de toui lu coulour !
Hi | Hi | Que de rire |

V'espliqui : buvi de vin de toui lu coulour lu jour de festa, quoura m’esperlequi me
de pan jaune e de pei & pluma | (Gest.,) Ti suffise couma respoudsta 2

(Bas.) Es coumpletamen tardolou |

Enca’n mot : es-fi que, per moumen, lu tiéu ués venon dur ¢
(Superbi.) De fes que |i a, mi pilheries pas per un lingoustd 2
E as jamai lu bedéu qui cridon 2

Que cridon ¢...

Ahi | Enfin, que fan glou - glou - glou 2...

Glou - glou - ahi | Quoura siéu afamegat !

(Au vieiun.) Veici, au mancou, una paraula que si ten drecha | (A Meneghin 1.) E
la nuéch, duérmes ben ¢ E vas couma si déu ... au...

(Embilat.) Oh | Ma dau bouon 2
Veici que lou mau lou si repilha |
Farian ben de si maufida | L'auguésses vist bel adé...

Ma, dihés un pau, béu paire ...
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(Bas, au mege.) Oh | i a de nouveu | Ahura, mi recounouisse | Benedica | (Aut)
Que i a, lou miéu car Meneghin ¢

Pourrias avé la grana bountd de m’esplica cen que devi acapi dei regaugnada
d’aquéu sant-frust, mé qu mi semblas estre ben amic...

Oh | Sant-frust | Aiéu |

Es un mege !

E perque faire, un mege ¢

Pér la tiéu testa... la tiéu suca...

Un mege per la miéu suca ¢ (Crident.) Escapas-vous |
Escouta, Meneghin, en lou tiéu estat...

Un simple calmant, veguen !

Cuenti fin & tres, e se & fres...

(Bas.) Stou cou, es la fin ... Cau lou faire enferma de fouodrca I... Cau averti la
poulica | (S’escapon.)

Poulica | Poulica !...

(Soulet.) La testa | Noun mi mancava plus qu’acéd I... Mi voudlon faire passa per
foudl | Es un trabuquet de la miéu ronsa de frema e de soun paire. Qu’an ben
pouscut cuntd en aquel’arleri 2 Un mege | Van metre tout lou quartié en
revoulunada... Pousquessi soulamen m’embournd en quauque luec | Vo d’une
maioun ¢ l'autra.) Ni aqui, ni aidg... Mi garcon de dapertout | De la maioun de la
miéu frema e d’aquela de la miéu mita | Noun mi resta plus que la carriera...
(Souspir,) Enfin, s’instalan sus d’aquéu banc municipau. Bessai que, una fes la
nuéch calada, mi laisseran m’assousta en quauque luéc... (S‘asseta sus lou banc.)

Scéne 3

Meneghin 1, Gus, lou vieiun

(Intrant de "autre cousta, regarja lou ciel.) Lou mestre m’a dich stou matin : "Sigue
aici au calabrun " Es bessai un pau boudn’oura, ma pacienca | Lu bagage soun
a l'oste. Lou temp d’ana lu cerca... de cala fin au pouodrt.... E ensinda, noun mi
pourra reproucha de I'avé oublidat | Toutun, aquela pichina serventa de |'oste éra
propi ben fresca | Li aurii ben dich encara una fes la miéu facoun de pensa... Mg,
fa ren, mi cau li ana | Va vers la poudrta d’Amourina. En aquéu moumen, s’aude
un gran bousin. Lou vieiun e lu poulicié ientron.)

(Ai poulicié.) Lou veidi, es éu, sus lou banc | Pilhas-lou, voulentié o de foudrca se
besoun, e au cabanoun | Li mi retrouverés. E boulegas-vous, pachounié |
(Souorte.)

(Achapat per lu poulicié.) Au secours | Au secours | Man foudrta | Ma que
m’acapita mai | Que mi vouodlon 2 Doun mi menas ¢ Laissas-mi | Laissas-mi |



Gus

Meneghin 1

Gus

Meneghin 1

Gus

Meneghin 1
Gus
Meneghin 1

Gus
Meneghin 1
Gus

Meneghin 1

Gus

Meneghin 2
Gus

Meneghin 2
Gus
Meneghin 2
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Lou mestre | Soun en tren de tird una frandacioun au mestre | (L/ courre.) Laissas
aquel ome |

Au secours |

Ah I Manigordou | Bandit | Maufatan | (Destribucioun de patela, tumult. Gus e
Meneghin 1 stan soulet.) Era temp qu’arribessi | (Lou regarja.) Dihés un pau, vous
sias chapat un béu cou de poun sur l'ués...

i sembla | Ban | S’en anerda | Ma sensa tu, serii mouort o barrat m’ai touol avan
M bla | Bah 'S’ I M t rt o barrat m’ai foudl t
stou séra. Merci | (L/ cascdia lou bras.) Que pourrii faire per tu 2... Vouoli dire :
quaucaren d'impourtant L... (Un temp.) Siés un esclau, se noun m’engani ¢

(Estounat.) Segur | Aquela de questioun | V'an pas talamen picat sus la testa per

avé denembrat | Dines, mestre, sensa si rire, dau moumen qu’aves |'aria de i
|’ d brat | Dih t d ’ |’ de |
pensa da soulet...

Parla |
Pousquessi avé la miéu liberta...

As rasoun | D’ome couma tu s’en fa plus, au jour d’ancuéi | Pouds estre segur que
noun mi gena de ren e meme, n’en parlerai & qu si deu !

Lou dihés dau bouon 2
Dau segur | Sian pas de sauvage ! Esista, la recounouissenca |

Merci, mestre | N'empoudrta cen que que vous poudsque acapitd, vous quiti plus |
Per ahura, couri & |'oste, rameni la valisa e lu pitou e, hop | La si desfilan.
(Souorte.)

Ouf | Lou veici partit | (Soulet.) Ma qu es, aquéu baudou 2 Li capissi un cornou |
Va mi cerca una valisa | Sembla que countinuesse | Cadun camina souta-soubre |
Acé dich, pareisse que siéu iéu que siéu foudl | (Un femp.) Counvendria, per
coumencd, de fird au clar aquel’afaire de rouba. (lentra da Amourina.).

Scéne 4

Gus, Meneghin 2, Amourina, Meneghin 1

(Reven e pica contra Meneghin 2 gue ienfra de I'autre cousfa.) Veici, mestre, tout
es lest |

Era temp | Es ahura qu’arribes 2

Couma "ahura " 2 Aquela es la plus bella | Pouodi pas coure couma’n lamp. Noun
ai fach qu’and e veni (Pauva la valisa.) De mai que mi siéu rabaiat una bella
frandacioun e une pouncha-pen en lou boutéu | E vous, aquel’ués, va plus ben 2
Li si ve plus ren | Es un miracle, es un miracle, es un...

Ma que dihes 2
Parli déu voudstre ués.

Eh I ben 2 Que li a ¢ Lou miéu ués a una testa que noun ti va ¢
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(En aquéu moument, Amourina soudrte de maioun, la famouha rouba ai bras.)
Va-t-en | Va-t-en | Noun mi faire veni la bila |

Noun | ti diéu | Mi faras jamai creire que mi siéu camalat aquela rouba I... Per
cen qu’es dei daurura, n‘ai jamai audit parla 1...

Va ben | Ma per ahura, despareisse | Béu bouon Diéu, cen que véu | (Meme juec
per la Frema.)

Béu bouon Diéu, cen que véu |

(Avisant Meneghin 1.) Béu bouon Diéu, cen que veu ¢ (Meneghin 2 si revira vers
Gus. Amourina regarja lu doui ome, cadun au siéu tour, poussa un crit e
s’esvanisse. Toumba fra lu doui ome que, tout ai doui, si baisson vers éla.
S’atrovon nas ¢ nas.)

léu ¢

léu ¢

Tu?2léu @

[éu 2 Tu?

(Amourina si redrissa & mitan, lu ve mai e, sta fes, s’esvanisse definitivamen.)
Aquela pi !

Couma dihes |

E en qu ai l'ounour ¢

Meneghin |

Mi fa pena ma, Meneghin, siéu iéu |
Scusas, siéu iéu |

S’ai ben capit, Meneghin, sian nautre doui !

(Tout en un cou.) Meneghin |

Lu doui Meneghin  (Ensen.) Que vouds ¢

Gus

(Auguent tout acapit.,) Meneghin 2

Lu doui Meneghin  (S’enaussant ensen.) Que vouos ¢

Gus
Meneghin 2
Gus
Meneghin 2
Gus

Meneghin 2

Noun !... Pas tout ai doui | (Lu doui Meneghin si regarjon.) Mestre | Doun sias ¢
Aici |

Va ben | Aloura, se sias ben vous, si pourria ben que |'autre siguesse |'autre...
Ma que "autre" ¢

Ma, boudn Diéu | En la sala, I a ja béu temp qu’an tout capit | L'autre es vouodstre
fraire, voudstre bessoun |

Lou miéu bessoun ¢ (Va per courre vers Meneghin 1.)
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(Si metent en fravés.) Plan | plan | Doui precaucioun van pu ben qu’una | E pi nen
cau acabd couma si déu | Sian pas au teatre per ren. (A Meneghin 71.) Couma si
sounava lou voudstre paire ¢

Meneghin |

(A Meneghin 2.) E lou voudstre 2

Parié |

(A Meneghin 1.) Luéc de naissenca ¢ Data ¢

Beuluéc, I'an déu colera.

(A Meneghin 2.) E vous 2

Mema cauva !

E lou quau de vautre doui a desbarcat mé iéu ¢

Siéu iéu.

(Moustrant Meneghin 1.) Dounca, vequi lou voudstre fraire | (Tout en un cou.)
Aven gagnat | Ai jamais vist doui ome si ressembla autant qu’élu | Doui gouta

d’aiga !... Doui gouta de lach !... Doui gouta de... M@, & la fin déu conte, baids-
vous | bouon Diéu |

Moun fraire | (57 baion.)

(En sourtent.,) Oh | (S’esvanisse.)

Doui frema en la carniera | Aloura, mestre, que fen 2 S’en anan toujour 2
Dau segur que noun | S’enroucan aici mé la familha.

E atacan per si renfresca un pau lou gavai !

Au tiéu ¢

Oh | Que noun | A l'auberge !

Toui a l'oste | fAtaca una cansoun en encambant i doui frema. La siéu cansoun
continva dau temp que souorte mé lu bessoun. Pareisse au fount Bramafam, que
fa pieta de lou veire.)

Eiéu ¢ Eiéu ¢ Vouoli manja | Asperas-mi | Asperas-mi ...
(Canta.)

Ancuéi, siéu dejo cuéch !

Oh ! trista nuéch /

Ja, dverbon la caissa,

Ancuéi, siéu dejo cuéech,

Oh ! trista nuéch /

£ noun siéu plus drech

Car, dau ciel,

Mi cala una raissa
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£ un tron

M’assende e m’abaissa.

Oh ! mouort, crudela mouort !

Tant gras qu’un poudrc,

Que marida mouort !

(Li frema sourtent dau siéu esvanimen, s’assefon sus lou soudl, nas d nas.)
Bramafam Ai fam | Ai fam | Despi lou coumencamen de la peca !

Amourina (Couma en un pantai.) Doui e doui fan quatre, e quatre vuéch, e vuéch seze, e
quatre vint, e vint quaranta, e dés cinquanta, e cinquanta...

La frema Meme juéc.) Un autre, couma éu, dau ver, que li semblava couma ‘n fraire...
/ q

(Li frema, & ginouioun, si regarjon en lou blanc dei vés.)

La frema La miéu rouba !

Amourina Ah I siés tu, dounca, I"espousa !... Vene la repilha, la tiéu rouba, se noun as lou
tibou-tibou |

La frema Mi dire acé, a iéu | Especa d’una ronsa !

Amourina Gandaula !

Bramafam (Si ficant tra éli.) Calmas-vous, per pietd | Pouddi vous dire un mot 2

Amourina Siés aqui, tu finda 2

La frema Manigordou ! Eres d’accordi me lu autre |

Bramafam (Espaventat.) Noun, noun, |i siéu per ren, dintre d’aquesta fachenda | Noun sabi
ren... (Si lagnent.) Ai fam...

Amourina Ah | As fam 2 Tg, pilhe-fi un pan, per coumenca | (Lou simeca.)

La frema (Meme juéc.) E un pastissoun |

Amourina E una castagna |

La frema E una pasteca, per faire lou pes...

Bramafam Ajudas-mi | Ajudas-mi | Au secours |

(Bataia, crit. Lou lume s’amuerse en un soulet cou e reven, per laissa veire, sus lou
souol, immoubil, & mouloun, la frema e Bramatam. Musica triounfala per I'intrada
en courtege de toui lu autre persounage.)

Meneghin 1 Veramen, es un escoumbui !
M’asperavi pas ¢ trouva un fraire !
Veramen, es un escoumbui !

Dire que Ii éra doui ome en iéu /

Meneghin 2 A/ virat en lou mounde entié

Per cerca foujour de nouvel fraca,



Le mege

Lou vieiun

Amourina

La frema

Bramafam

Gus

Ai virat en lou mounde entié,

Per enfin trouva lou miéu parié !

Lu doui fraire eron de bessoun,
Ma noun mi pensavi en aquest’ataire,
Que cauria, embé lu bessoun,

M’oucupa encara d’embriagoun.

A la fin d’aquéu gros bousin,

Mi senti tranquil en moun couor de paire,

A la fin d"aquéu gros bousin,

Déu rei dei touscan, siéu pas lou cousin.

Apres tout, en aquéu despiéch,
Noun m‘an regalat lu sou que voulli,
Apres tout, en aquéu despiéch,

Al augut doui ome en lou meme liéch...

Lou miéu ome couguou sera,
Couma doui mudu si semblon lu fraire,
Noun pourra que si lamentfa,

Pourrai m’enganad sensa regarja...

Esperavi, en lu miéu pensié,
Mi faire nourri per lou miéu gaubi,
Moa ailas ! n'éra gu’un pensié !

£ m’atrovi ancuéi couilhoun parié...

Per fini, e sensa flaflo,

Noun ai plus qu’un soulet mot o dire,
Per fini, e sensa flaflo,

Se la peca vous plas, picas dei man
(Repilhada)

Se la peca vous plas, picas de Ii man.
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